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Oz

Mersiye 6len birinin ardindan duyulan iiziintiiyii dile getirmek ve o kisinin iyi taraflarim1 anlatmaktir.
Fars edebiyatinda miistakil mersiyesi gliniimiize ulasan ilk sair Riideki’dir. Rideki’"den hemen sonra
Eb@’l-Abbas Fazl b. Abbas Rebinceni ve Eb{i Manstir Ammare-i Mervezl gibi sairler mersiye
yazmiglardir. Fars edebiyatinda yazilan mersiyeler konularina gore resmi, sahsi, dini, tasavvufi ve
felsefi olarak ayrilmaktadir. Fars edebiyatinin en iyi sairleri olan Firdevsi, Hakéni-i Sirvani, Sa‘di,
Hafiz ve Abdurrahméan-i Cami gibi sahislar da mersiye yazmiglardir. Mersiyeler kaside, mesnevi,
gazel ve rubai gibi nazim sekilleriyle yazilmigtir. Farsca yazilan mersiyelerde diinyanin vefasizligy,
zamanin gecici olusu ve felege sitem gibi konular ele alinmigtir. Fars edebiyatinda mersiyeleri
giinlimiize ulagan ilk {istatlar Simani donemi sairleridir. Bu makalede Fars edebiyatinda mersiyenin
nasil islendigi agiklanmis ve ilk yazilan mersiyeler ele alinip terctimeleri yapilmistir.

Anahtar kelimeler: Mersiye, Rlideki, Fars edebiyati, Fars sairleri.
The first mersiyes (elegies) in the Persian literature
Abstract

“Mersiye” (elegy) is the form of poetry that is used to express the sorrow for and the good features of
a dying person. The first poet whose independent elegy reached our day is Riideki. After him the poets
like Eb{i'1-Abbas Fazl bin Abbas Rebinceni and Ebi Mansiir Ammare-i Mervezi wrote elegies. The
elegies written in the Persian literature are classified into official, personal, religious, sophistic and
philosophical elegies according to their subjects. The best poets of the Persian literature like Firdevst,
Hakani-i Sirvani, Sa’di, Hafiz and Abdurrhman-i Cami wrote elegies. The first masters of the Persian
literature whose elegies reached our day are the poets of the Samanid period. In this article we explain
how elegies are handled in the Persian literature, we deal with the first elegies, and make their
translations.

Keywords: Elegy, Riideki, Persian literature, Persian poets.
Giris

Mersiye kelimesinin liigat manasi “6len birinin ardindan iyiliklerini sayarak aciyip aglamaktir” Fars,
Tiirk ve Arap edebiyatlarinda 6lenin ardindan duyulan {iziintiiyii dile getirmek ve o kisinin iyi taraflarimi
anlatmak icin yazilan lirik siirlere mersiye denilmistir. Islam 6ncesi Fars edebiyatinda yazilan mersiyeler
hakkinda detayl bilgiler yoktur. Ancak mersiyenin o donemde yazildigina dair belirtiler bulunmaktadir.
Merzki adli bir dini 6nder adina Eskani Pehlevice yazilan Risale-i Merzki giiniimiize ulasmistir. Islami
donem Fars edebiyatinda yazilan en eski mersiye Eb{i’l-Yenbagi Abbas b.Tarhan’in Deri Farscasi ile
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yazdig alti kitalik “Semerkant’in harabe haline gelmesi” adli mersiyesidir. Bu mersiye Ibn Hurdazbih’in
el-Mesalik ve’l-memalik adli eserinde bulunmaktadir. Ayrica Muhammed b. Vasif Sistdni'nin Tarih-i
Sistan adli eserindeki kaside seklindeki on bir beyitlik mersiyesi Fars edebiyatinda yazilan eski
mersiyelerdendir. (Tiirk Dili ve Ansiklopedisi, 1986:272; Yazici, 2004:217; Provencal, 1987:772-73;
Dihhuda, 1377:20617)

Fars edebiyatinda miistakil mersiyesi gliniimiize ulasan ilk sair Rideki’dir. Riideki kendi muasirlari olan
Ebt’l-Hasan Muradi ve Sehid-i Belhi gibi sairlerle SAmani emiri Ahmed b. Ismail veya Ismail b. Ahmed
icin mersiyeler yazmigtir. Rtideki’den sonra sair Ebi’l-Abbas Fazl b. Abbas Rebinceni h. 331 yillinda
Nasr b. Ahmed Sdméaninin 6liimii icin bir mersiye kaleme almigtir. Rebinceni bu mersiyesinde Niih b.
Nasr'in tahta cikisini da tebrik etmistir. Rebinceni’den sonra Siméani doneminin son sairi Ebi Manstr
Ammare-i Mervezi, Eb@i ibrahim ismail b. Nfth'un h. 395 yilinda &ldiiriilmesi {izerine bir mersiye
yazmistir. (Selguk, 2013:7-9)

Fars edebiyatinda mersiye

Mersiyeler konularina gore resmi, sahsi-ailevi, dini ve felsefi olarak ayirilmaktadir. Resmi mersiyeler
padisahlar, vezirler, iilke biiyiikleri veya onlara yakin olan kimseler hakkinda yazilmigtir. Bu tiir
mersiyeleri genellikle saray sairleri kaleme almistir. Saray sairleri bu mersiyeleri ya emirle veya aldiklar1
caize sebebiyle kaleme almiglardir. Bu mersiyeler resmi olduklar1 icin kuru, ruhsuz ve fazla
miibalagalidir. Ferruhi-i Sistani’nin h.421 yillinda vefat eden Gazneli Mahmud icin yazdig mersiye,
Am‘ak-i Buhar’nin Sultan Sencer’in emriyle kizi Mah Melek Hatun igin yazdigi mersiye, Emir
Muizzi'nin Selguklu Sultam1 Meliksah igin yazdigi mersiye, Enveri’nin dénemin biiyiiklerinden olan
Seyyidii’l-Sadat Mecdiiddin Ebi Talib b. Ni‘me icin soyledigi mersiye, Hakani'nin imam Muhammed
Yahya hakkinda styledigi mersiye ve Sa‘di’nin Salgurlu Sa‘d b. Ebiibekr ve Eb{ibekr Sa‘d b. Zengi gibi
kigiler icin yazdig1 mersiyeler saray sairleri tarafindan gorev geregi saray ehli hakkinda yazilan resmi
mersiyelere ornektir. Fars siirinin baglangicindan hicri sekizinci yiizyilla kadar kaside nazim sekliyle
daha cok resmi mersiyeler yazilmistir. Ancak Safevi hiikiimeti doneminde dini mersiye revag¢ kazanmig
ve mersiyeler daha cok terkibibend nazim sekliyle kaleme alinmistir. (Asil, 1381:1242-43; Yazici,
2004:217-18; Fesai, 1373:209-10)

Taziye ile beraber onun yerine gegeni de tebrik eden mersiye tiiriiniin ilk 6rnegini Ebti’l-Abbas Fazl b.
Abbas-i Rebenceni kaleme almistir. Rebenceni bu mersiyesinde Samani hiikiimdar1 Nasr b. Ahmed’in
oliimii {izerine taziye yazmig ve onun yerine gecen Niih b. Nasr1 tebrik etmistir. Ferruhi’nin Gazneli
Mahmud'un 6liimii ve oglu Muhammed’in tahta geg¢mesi i¢in yazdig1 mersiye ile Emir Muizzi'nin
Fahru'l-Miilk’e agit ve oglu Kavvamu’l-Miilk’ii tebrik i¢in yazdig1 mersiye bu tiirdendir. Son dénem
sairlerinden Fethalihan Saba, AkA Muhammed Han Kicar'm 6liimii ve Fethali Sah’in tahta gecmesi
hakkinda bu tarz bir mersiye yazmistir. Yine Cemaleddin-i isfahani'nin Hanefi mezhebinin ileri gelen
alimlerinden olan Riikneddin-i Said’i tebrik ve kardesi Kavvaimuddin-i Said’e agit seklindeki mersiyesi
bu tiirdendir. Sairler mersiyeleri terciibend, kita, terkibibend, kaside, mesnevi, gazel, ve rubai gibi nazim
sekilleriyle yazmiglardir. Ornegin Firdevsi mersiyelerini Sdhnime’de mesnevi, Hafiz ve Hiimam-i
Tebrizl mersiyelerini gazel ve Hakani mersiyelerini kaside, kita ve rubai nazim sekilleriyle yazmigtir.
Ancak mersiyede en ¢ok tercih edilen nazim sekli kasidedir. Mersiyeler muzari, hezec, remel, miictes,
hafif, miisterih, seri, ve karib gibi bahirlerle séylenmistir. (Secadi, 1373:10; Asil, 1381:1242-43; Yazici,
2004:217-18; Selguk, 2013:11-12, 20)
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Fars edebiyatinda bir diger mersiye tiirii sahsi mersiyelerdir. Bu mersiyeleri sair kaybettigi akrabalari,
annesi, babasi, kardesleri, arkadaslar1 ve masuku sebebiyle kaleme almistir. Bu tiir mersiyeler duygusal,
kederli ve anlam yiikliidiir. Firdevsi’nin h.394 yillinda 37 yasinda vefat eden oglu icin yazdig1 mersiye
bu tiire ilk 6rnektir. Hakani-i Sirvani'nin h.570 yillinda heniiz yirmi yasindayken vefat eden oglu Emir
Residiiddin ve kendisini himaye edip, Arapca Ogreten ve Hassanii'l-Acem unvani veren amcasi
Kafiyiiddin Omer b. Osman’in h.545 yillinda 6liimii nedeniyle yazdigi mersiyeler, Mesd-i Sa‘d-i
Selman’in sair Seyyid Hasan-i Gaznevi ve vefat eden oglu Salih i¢in yazdig1 mersiyeler, Senai'nin sair
Emir Muizzi icin s6yledigi mersiye, Nizdmi-i Gencevi'nin vefat eden sair Hakani-i Sirvani i¢in yazdig
bir beyitlik mersiye, Kemaleddin-i Isfahaninin oglu ve babasinin &liimii iizerine yazdig1 mersiyeler,
Nasir-i Hiisrev'in Leyla ve Mecniin’da kardesi ve annesinin 6liimii {izerine sdyledigi mersiye, Muhtesem-
i Kasani’nin kardesi, Abdurrahman-i Cami’'nin oglu ve kardesi, Feyzi-i Dekkeni’nin oglu, Rtdeki'nin
Sehid-i Belhi ve Eb{i'l-Hasan Muradi, Lebibi-i Horasani'nin Ferruhi-i Sistani, Bahar'in Cemil Sadiki,
Iski, Pervin I‘tisimi ve irec Mirza icin yazdig1 mersiyeler, Hafiz ve Sa‘di'nin ogullar1 ve muasir sairler
Iraki, Ahmed Samld, Mehdi Ehvansalis ve Sohrab-i Sipihri'nin Fiir{ig-i Ferruhzad icin yazdig1 mersiyeler
sahsi mersiyelere ornektir. (Kazi, 1373; Asil, 1381:1242-43; Yazici, 2004:217-18; Selcuk, 2013:12-15)
Hakani sahsi mersiyelerin yaninda mezhebi, felsefi ve saray ile ilgili mersiyeler de yazmistir. Hakaninin
yirmi bir mersiyesi kaside, on dokuzu kita ve dordii terkibibendi nazim sekliyle séylenmistir. Isiteni en
¢ok etkileyen mersiye tiirii dini mersiyelerdir. (Sanzeri, 1394:139-156)

Sahsi mersiyenin bir tiirii de sairin hikayelerindeki kahramanlar hakkinda mersiyeler yazmasidir. Bazen
sair kahramanlariyla bir olup aradaki mesafeyi kaldirir. Sair kahramanin bagina gelenleri kendi bagina
gelmis gibi goriir. Kahramanin 6lmesi sairin iiziiliip kederlenmesine neden olur. Bu keder nedeniyle sair
mersiyeler yazar. Ornegin Firdevsi, Sahname’deki kahramanlar olan Sohrab, Siyaves, Isfendiyar ve
Riistem igin bu tiir mersiyeler yazmigtir. Ayrica buna benzer mersiyeler Nizami'nin Hiisrev-i Sirin ve
Giirgani’nin Vis ii Rdmin adl eserlerinde bulunmaktadir. Sahsi mersiyenin bir tiirii de sairin daha
hayatayken 6liim ve hayat, 6liimiin yaklagmasi, ahiret hayat1 i¢in azik toplamadan 6mriin heba olmasi
ve hakiki masuka kavugmak gibi konulari elle aldig1 mersiyelerdir. Bu tiir mersiyelerin en giizel 6rnegini
Pervin ItisAmi mezar tas1 icin yazmistir. Ayrica bu konuda Irec Mirza da giizel bir siir kaleme almistir.
Fars edebiyati tarihinde her bir sair kendi 0zel diislince ve fikri gercevesinde mersiye yazmistir.
Mersiyelerin dili sade ve basittir. Hatta muglak yazan sairler bile mersiyelerde sade bir dil tercih
etmislerdir. (Muhammedi, 1387:61-63; Asil, 1381:1242-43; Yazici, 2004:217-18)

Uciincii mersiye tiirii dini mersiyelerdir. Bu tiir mersiyeler Kerbela hadisesi, dini 6nderler, din alimleri,
imamlarin oldiiriilmesi ve Hz. Hiiseyin'in sehadetiyle ilgili yazilan mersiyelerdir. Bu tiir mersiyeler
ozellikle iran’da Sia mezhebinin yayilmasiyla Fars edebiyatinda genis 6lciide ele alinmugtir. Bu tiiriin ilk
orneklerinden birisi hicri altinc1 yiiz yillin ilk yarisinda sair Kavami-i Razi tarafindan yazilmistir. Mirza
Abdiilcelil, Héacli-y1 Kirmani ve Selman-i Saveci gibi sairler Hz. Hiiseyin'in sehadetini dille
getirmiglerdir. Kerbel&d’daki Sia imamlarinin sehadeti hakkinda ilk kitap yazan kisi Molla Hiiseyin Vaiz-
i Kasifi'dir. Kitabin adi1 Ravzatii’l-Siiheda’dir. Safeviler’den itibaren sairlerin bir¢cogu dini mersiye
yazmigtir. Hicri dokuzuncu yiizyilda Kerbela hadisesi ve imam menkibeleri hakkinda siir yazan sairler
sunlardir: Kemal GiyAseddin-i Sirazi, Baba Sevdai-i Ebiverdi, TAceddin Hasan Téni-i Sebzevari, ibn
Hiisam-i Kehistani, Hace Evhad-i Sebzevari, Liitfullah-i Nisabtri ve Katibi-i Tersizi. En meghur dini
mersiye Safevi hiimdar1 I. Tahmasb devrinde on iki bent halinde Muhtesem-i Kasani'nin Hz. Hiiseyin
ve arkadaglar1 hakkinda yazdig terkibibenddir. Bu meshur mersiye bir¢ok sair tarafindan taklit
edilmistir. Hicri on ii¢lincii yiizyil baglar1 sairi Hac Siileyman Sabahi Bidgli-i Kasani, Hz. Hiiseyin ve
arkadaslar1i¢in Muhtegem'’i 6rnek alip bir terkibibend yazmistir. Mirza Kiigcek lakaphh Mirza Muhammed
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Sefi‘ ve Visal-i Sirazi, Hz. Hasan icin birer terkibibend yazmuglardir. Surfis-i Isfahani, Muhtsem’i taklit
ederek 60 bentten olusan bir terkibibend kaleme almis ve dini siirlerini Semsii’l-Menakib adindaki bir
mecmuada toplamistir. Mirza Mahmiid Han Meliku’s-suara, Hz. Hiiseyin hakkinda fasih, kederli ve on
dort bentten olusan bir terkibibend yazmistir. Mirza Nfrullah iméan-i Sasani, MirzA Muhammed Taki
Neyyir, Hiiseyin Pejméan Bahtiyari, Melikii’s-suard Bahar, Emiri Firtiz-i Kthi, Muhammed Hiiseyin
Sehriyar, Ikbal-i Lahori, Celaleddin Humai, Ali insani ve Miisfik-i KAsani gibi sairler de iiciincii imam
hakkinda dini mersiyeler yazmiglardir. (Selguk, 2013:15-19; Asil, 1381:1242-43; Yazici, 2004:217-18)

Sel, veba ve deprem gibi afetlerle toplu katliamlar dolayisiyla mersiyeler yazilmistir. Keméaleddin-i
Isfahani’nin Mogollar'n Isfahan halkim kilictan gecirmesini anlatan siiri ve Sa‘di-i Sirazi’nin Mogol
istilas1 nedeniyle Bagdat'in diisiisii ve Abbasi halifesinin oldiiriilmesi {izerine yazdig: siirler, Katran-i
Tebrizi'nin Tebriz’de meydana gelen depremi anlattigi siiri, Evhadiiddin-i Enveri’nin Horasan
depremini anlatig siiri, Hakani-i Sirvani’nin h.569 yillinda kaleme aldigi Medin sehrinin harap olmasi
siiri, Selmin-i SAveci’nin Azerbaycan ve Kuzey Iran sehirlerindeki kithg anlathg kitalar1 bu tiir
mersiyelere ornektir. (Asil, 1381:1242-43; Yazici, 2004:217-18)

Ferruhi-i Sistdni'nin mersiyesinden birkag beyit:

S8 sa Q;)fo Jl il &5 el o0lis 4o SR paes e 1S cl pled O i b
S 79y 2S4S g 5 SOL g 4oy Gar> 5 SOL z 5 dmgd i LadSls
Sl Js 5l Giogr 4t 9 Gogx p 4ad 95 o U w5 Gug—b y piow LogsS

Gazne sehri gegen y1l gordiigiim gibi degil. Bu yil ne oldu da bu kadar degisti.
Evleri agit, feryat ve ¢iglik dolu goriiyorum. Bu agit, feryat ve ¢iglik ruhu diisiinmeye sevk ediyor.

Sokaklar1 1zdirapla dolu goriiyorum. Sokaklar bastanbasa ¢iglik dolu, biitiin ¢iglik ve biitiin feryat
yilki atindandir. (Ferruhi-i Sistani, 1335:90,92)

Firdevsi-i Tisi'nin mersiyesinden birkag beyit:

=5 ol ;5 s 5SS T 3 et o b3S S
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Artik yagim altmis besi gecti. Hazine (Sahname) ile nazlanmam iyi degildir.
Eger 6giidiimden nasipleneceksem, oglumun 6liimiinii diistinmeliyim.

Sira bendeydi ama o geng gitti. Derdinden ruhsuz ten gibiyim. (Firdevsi, 387)

Hafiz-i Sirdzi’'nin mersiyesinden birkac beyit:
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Vuslat miijden nerede, cihandan vazgeceyim. Kutsi kusum, diinya damindan kalkayim.
Beni kulun olarak kabul edersen dostluguna ant olsun, biitiin varhigin efendiliginden vazgecerim.

Ya rab! Ben toz gibi ortadan kalkmadan 6nce hidayet bulutundan bir yagmur yagdir. (Hafiz, 1341:142)
Sa‘di-i Sirazi’nin mersiyesinden birkag beyit:
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Her dem 6miirden bir nefes tiikeniyor. Bakinca ¢ok kalmadigini goriiyorum.
Ey elliyi devirip hala uykuda olan kisi, sanki bir daha bu elli giinii bulabilecek misin?
Gidip bir is yapmayan kimseye yaziklar olsun, gé¢ davulunu ¢aldilar ama heniiz yiikiinii hazirlamadi.
(Vezinptr, 1374:24)

Mubhtesem-i Kdsani'nin mersiyesinden birkag beyit:
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Yine 4lem halkindan yiikselen bu feryat nedir? Yine bu agit, bu yas, bu matem nedir?

Yine yerdeki bu azim mahser nedir. Sura iiflenmeden arsa kadar kalkmus.

Yine bu karanlik sabah nereden dogdu. Ondan diinya isleri ve diinyadaki insanlarin hepsi perisandir.

(Muhtesem-i Kagani, 1348:280)

Fiirtig Ferruhzad'in mersiyesinden birkag beyit:

58S 0 ol |y 28 s s 2 b ey 3l slagl—w o Loy, of
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O giinlerde her bir golgenin bir sirr1 vardi. Her kapali kutu bir hazine sakliyordu.
Sandik odasinin her bir kosesi zahiri siikiitaydi. Sanki evrenseldi.

Herkes karanliktan korkmuyordu. Gozlerimde bir kahraman vardi. (Semisa, 1385:367)

Mevlana’nin mersiyesinden birkag beyit:
b L5l e Sl ol > Joal e by sls
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Asure giinii geceye kadar biitiin Halepliler Antakya kapisina gelirlerdi.
Kadin, erkek biiylik bir kalabalik toplanir, ehli beytin yasini tutarlardi.

Bagirip feryat ederlerdi, Sia ve Kerbela vakasi icin yas tutarlardi.

Fars Edebiyatinda ilk mersiye yazanlar Sdmani donemi sairleri olan Riideki, Rebinceni ve ‘Ammare-i
Mervezi'dir.

Riideki: Acem sairlerin Onciisii, sairlerin sultam1 ve Fars siirinin babas1 gibi adlarla anilmistir.
Semerkant’in Riidek kasabasinin Benniic kariyesinde diinyaya gelmistir. Hicri {iciincii yiizyihn
ortalarinda dogdugu tahmin edilmektedir. Mahlasi icin iki rivayet mevcuttur. Bir rivayete gore Rad
adindaki miizik aletini ¢aldig1 icin, diger rivayet ise Semerkant’in Riidek kasabasinda dogmasindan
dolay1 Riideki olarak anilmigtir. Sdmani Emiri Nasr b. Ahmed’in ilgisini ¢eken Riideki, onun sarayinda
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yer bulup, cesitli 6diil ve bagislar sayesinde biiyiik bir servette sahip olmus ve saraydaki sairler
tarafindan kiskanilan iistiin bir makam elde etmistir. Avfi ve Molla Cami’ye gére Rideki dogustan kor
dogmus ancak Rtdeki hakkinda bilgi veren Sem‘ani, Nizdmi-i Ar{izi ve Tarih-i Sistan yazar1 onun kor
oldugu ile ilgili bir sey sdylememiglerdir. Simani devletinin bagkenti Buhara’da gérkemli bir hayat siiren
Riideki 6mriiniin son donemlerinde ¢ok biiyiik sikintilar ¢ekmis ve fakir diigsmiistiir. Mogol saldirilar1 ve
cesitli nedenlerden dolayr Radeki'nin siirlerinden sadece 1047 beyit giiniimiize ulagmistir. Unsuri,
Firdevsi, Molla Cami, Nasir-i Hiisrev, Nizami-i Ar{izi, Kisai-yi Mervezi, Mu‘ammeri-i Gorgani gibi sairler
Rideki’ye 6vgiide bulunmuslardir. (Nefisi, 1336: 14-411; Oztiirk, 2008:185-186; Safii, 1380: 25-31;
Hanlerd, 1347: 238; Devletsah, 1337:36-39; Hidayet, 1339:681-688; Avfi, 1361: 6-8; Safa, 1338:371-389)

Riideki, SAmani emiri Ismail b. Ahmed veya Ahmed b. Ism4il'in 6liimii nedeniyle bir mersiye yazmistir:

Sl e St gl S)lgl— 9 St 45 ol

Gile—n5 9 ool coB 5 ey S
SSylanst 4> oy 390 &S o 50
Silt i o5 it S
G R e e T e I
sl Slo B o sy S
Sl aSlem b o 95 S
S5 sl = Js 55 S e
WL e e iS g sla o3, S
Ol o i b g

A—AT gS_’T A—AT 9 u_e) S QT MJ)
sl r'—"j >l 35S gun
e——a 5‘ :)il-'o S saia SN

0995 O3 e i
5‘ f}{_} o i Sl f F"bj
e S g o e

&)k f.‘stﬁ)‘...‘o-“d“d‘d‘

Gl 9 oS g Jad

Jo = ol ol S i S

) N VR COUR- SOV ) SR

1. Ey kederli ve bu gama layik ve miinasip olan kimse! Gizlice gozyas1 dokiiyorsun,
2. Eger adim zikretsem siddetli bir sikint1 ve elem seni saracak diye korkuyorum.

3. Gitmesi gereken kimse gitti, yapilmasi gereken yapildi. Olmasi gereken sey oldu. Nigin
beyhude kederleniyorsun?

4. Diinyay1 kendine ebedi ve daimi mi yapmak istiyor musun? Diinya bu! Kim ebedi ve daimi
olacak?

Sikayet etme ciinkii dikkate almiyor. Aglayip inleme ¢ilinkii duymuyor.

Git kiyamet kopuncaya kadar agla. Olmus bir olay1 kim aglayip inleyerek eski haline
dondiirebilir?

7. Eger her bahane ve sikinti nedeniyle incinir ve kirihirsan, bu diinyada daha fazla eziyet
¢ekeceksin.

8. Goniil bagladigin herkesin bagina muhtemelen diinya bir bela getirecek.

9. Bir bulut bile asikar degil, glines tutulmasi meydana gelmemis ama ay ve diinya karanlhiga
biirtinmiis.

10. Ister dinle ister dinleme. Kendine mukayyet olamayacagindan korkuyorum.
11. Gam ordusunu yenmen i¢in en iyi sey, sarap getirip igmendir.

12. Kederli bir olayda iistiinliik, azamet, siirur ve padisahlik belli olur. (Rideki-i Semerkandi,
1376:111-12)
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Rideki vefat eden sair Ebt’l-Hasan Muradi igin on iki beyitlik bir mersiye yazmistir. Mradi
Samanilerden Nasr b. Ahmed ve sair Riideki'nin muasir1 olup Arapga ve Farsca siirler yazmigtir. Sadece
iki beyti glintimiize ulagsmistir.
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1. Muréadi 6ldii ama aslhinda tam 6lmedi. Onun gibi birisinin 6liimii kii¢iik bir is degildir.
2. Muradi’nin ruhu gokyiiziine ulasti. Viicudu topraga verildi.

Melekler dlemiyle ruhu irtibat halindeydi ve o aleme gitti. Sen onu 6lii tasavvur ediyorsun
ama ashinda o yasiyor.

@

Muradi riizgarda ugusan saman degildi. Sogukta donan ve buz tutan su da degildi.
Muradi bir sa¢ tanesiyle kirilan tarak degildi. Zeminin sakladig: bir dane de degildi.

Muradi bu diinyada altindan bir hazineydi. Her iki diinya onun i¢in degersiz ve 6nemsizdi.

N oo B

Muradi topraktan yaratilan viicudunu, diinyanin toprak renkli dlemine atti. Ruh ve
diislincesini semaya gotiirdii.

®

Muradi insanlarin tanimadig: ruhu cilalayip nurlandirdi ve Allah’a teslim etti.

9. Onun ruhu tortuya karisan sarap gibiydi. Ruhu diinya kiipiinden goge yiikselip toprak olan
viicuttan ayrildi.

10. Her seyahate farkl sehir, iilke ve ¢esitli taifelerden insanlar birbiriyle birlikte olur.

11. Seyahatten dondiiklerinde herkes kendi evine gider. Ancak ipek kumas: nasil kiymetli
Yemen kumasiyla ayni fiyatta olabilir?

12. Ey Rudeki sus! Kendi haline bak, ¢iinkii en kisa zamanda Allah, senin adini da siir ve sairlik
defterinden silecek. (Riideki-i Semerkandi, 1376:76)

Sehid-i Belhi Arapca ve Farsca sdyleyen Simani donemi filozof ve sairlerindendir. Ustatlikta Rtideki’ye
denk sayilan Sehid Fars edebiyatinda ilk defa miillemma yazan sairdir. Menficihri-i Damgéani, Rideki,
Ferruhi-i Sistani, Fesai, Dakiki, Hakéani, Edib Sabir ve Siizeni gibi iinlii sairler kendisine Gvgiide
bulunmuslardir. Giinlimiizde tezkire, sozliik ve conklerden bize ulasan rubai, kaside, gazel, kita ve
mesnevilerinin beyit sayis1 yaklagik 102'dir. Fars edebiyatinda ilk olgun rubai yazan sairlerden biridir.
H.325 yillinda vefat etmis ve sair Riideki onun 6liimii lizerine alt1 beyitlik bir mersiye yazmistir. (Safa,

1338:389-393)
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1-Sehid Belhi’nin cenazesini ugurlayan grup oniimiizden gecti. Ancak sen onu 6lmiis tasavvur etme,
ruh ve canimiz1 6lmiis tasavvur et.

2-Zahiren sayica bir kisi azaldi. Ancak bilgelik ve zeka bakiminda sanki binlerce bilgili ve zeki kimse
vefat etti.

3-Oliim ayagina dolanip seni bulmadan 6nce can az1g1m ve hayat yiyecegini 6liim pencesinde kurtar.
4-Sikint1 ve zorlukla elde ettigin seyi rahat ve beyhude bir sekilde kaybetme.

5-Hisim ve akrabalarin para nedeniyle yabancilar gibi senden yiiz ¢evirdigini glinii gormek istiyorsan,
onlara az para ver.

6-Kurt asla aslan gibi saglam ve kuvvetli olamaz. Sercenin korku ve telas: asla dogana erisemez.
(Rtdeki-i Semerkandi, 1376:94)

‘Ammare-i Mervezi: Asil adi EbG Mans{ir ‘Ammare b. Muhammed Mervezi’'dir. Kendisi Sdmanilerin
sonu ile Gaznelilerin basinda yasayan sairlerdendir. Giizel ve ilgi ¢ekici siirler yazan ‘Ammare’nin siirleri
Enveri zamaninda 6rnek alinmistir. Siirlerinde Gazneli Mahmiid’a 6vgiide bulunmus ve h.395 yillinda
vefat etmistir. Yiiz kiisur beyti giinlimiize ulagsmistir. Simanilerin, el-Muntasir lakabiyla s6hret bulan
son sehzade Ebé ibrahim ismail b. Niih b. Mansiirin h.395 yillinda 6ldiiriilmesi iizerine bir mersiye
soylemistir: (Hidayet, 1339:888; Avfl, 1361:24; Safa, 1338:452)
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Onun kaniyla yeryiizii yakut gibi olunca, vefanin yiizii karardi ve iimidin ¢ehresi sarardi.

Onun oku 6liimiin kanini igmek istiyordu ama 6liim kendi korkusundan o sahi 6ldiirdii.

Rebinceni: Asil ad1 Ebi’l-Abbas Fazl b. Abbas Rebenceni’dir. Samani donemi sairlerindendir. Hicri
dordiincii asirda yagsamigtir. Doksan kiisur beyti glintimiize ulagsmigtir. Ferruhi ve Menficihri gibi sairler
kendisini methetmislerdir. H.331 yillinda vefat eden Nasr b. Ahmed’in 6liimii ve Nuh b. Nasr’in tahta
cikisi icin yazdig1 mersiye, taziye ve tebrik tarzindaki kasidesi meshurdur ciinkii bu siir mersiye ve
kutlamay1 bir arada isleyen ilk Farsga eserlerdendir: (Avfi, 1361:9-10; Safa, 1338:395-96, Hidayet,
1339:945-46)
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Soylu bir padisah 6ldii, ugurlu bir padisah onun yerine gecti.
Olen padisah nedeniyle herkes kederli, yerine gecen padisahtan dolay1 herkes mutlu.
Simdi akil goziiyle bak ve soyle Allah’tan bize ne geldiyse ayni adalettir.

Eger bizim Oniimiizden bir lamba aldiysa da onun yerine tekrar bir mum koydu.
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Satiirn ugursuzluguyla gelmesine ragmen Jiipiter de adaletiyle geldi.
Sonuc

Fars edebiyatindaki mersiyeleri resmi, sahsi-ailevi ve dini olarak gruplandirmak miimkiindiir. Ayrica
sel, veba ve deprem gibi afetler nedeniyle yazilan mersiyeler de bulunmaktadir. Hiikiimdarlar, vezirler
ve devletin ileri gelenleri icin yazilan resmi mersiyelerde resmi atmosferin geregi olarak sairler yapmacik
bir tavir takinmistir. Sahsi-ailevi mersiyelerde sairler gercek duygularimi ifade etmislerdir. Dini
mersiyelerdeyse sairler sahsi-ailevi mersiyelerdeki kadar etkileyici olmasalar da yiirek acilarimi dini
duygularla ifade etmislerdir. Fars edebiyatinda mersiye tiiriinde kendisinden siir nakledilen ilk sair
Rideki’dir. Rideki’den oOnceki sairlerin divanlari giinlimiize ulagsmadigindan mersiye soyleyip
soylemediklerini bilmiyoruz. Rideki’den sonra mersiye yazan Eb{i'l-Abbas Fazl b. Abbas Rebinceni ve
Ebt Manstr Ammare-i Mervezl gibi sairlerin simirh sayidaki beyitleri giiniimiize ulagmigtir. Fars
edebiyatinda giiniimiize ulagsan ilk mersiyeleri Simani donemi sairleri yazmiglardir. Samani sairleri
mersiyelerinde diinya ve makamin gegiciligini, felegin acimasizligini ve 6liimden kurtulusun miimkiin
olmadiginmi vurgulanmiglardir. Fars edebiyatindaki biiyiik sairlerin neredeyse tamami mersiye yazmistir.
IIk mersiyelerde miibalaga ve yapmaciklik azdir. Sairler sozlerini sarih ve acik bir sekilde ifade
etmiglerdir.
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